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Technical Data

FL1 STANDARD | TURBO HIGH MID Low ULTRALOW STROBE
:ul'» L:‘J'r:ggs Lllj'rglggs Lu3n?e0ns Lur?10ens Lumzens Lﬁ}:ggs
® *30min 2h 15min | 7h 45min 40h 380h -
| 230m 115m 61m 25m 4m -
@‘ 13,300cd 3,330cd 930cd 160cd 4cd b
-\/ 1m (Impact Resistance)
¥ 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standard

ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion battery (5,000mAh) under laboratory conditions.

The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime for TURBO mode is tested without the temperature regulation.

* TURBO Availability: The TURBO level is only accessible when using a 21700 i Series battery with
an output over 15A. It is inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can be

exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After

that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired free of charge within

60 months from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies, covering

the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g. reversed polarity installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information specified
on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and
amend the content of this document at any time without prior notice.

E-mail: info@nitecore.com C € _—

Web:  www.nitecore.com Made in China
Address: Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road, Tianhe
District, Guangzhou,510623, Guangdong, China

SYSMAX Innovations Co., Ltd.
TEL:  +86-20-83862000
FAX:  +86-20-83882723

ﬁ Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
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Features

Utilizes 4 x CREE XP-L2 V6 LEDs with a max output of 4,400 lumens
An optical system combined with crystal coating and “Precision Digital Optics

Technology” (PDOT)

Maximum beam intensity of 13,300cd and maximum throw of 230 meters
Highly efficient constant current circuit provides a stable output for up to 380 hours
Dual tail switches enable intuitive operations for tactical applications

5 brightness levels and 1 special mode available

STROBE READY™ Technology to enable a quick access to STROBE Mode
(Patent No.: ZL201320545349.4)

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying effects
Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port

NITECORE 21700 Li-ion battery included (NL2150HPi 5,000mAh)

Dual indicators are available to indicate the battery power

The indicators can display the battery voltage (£0.1V)

Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module (Patent No.

Z1201510534543.6)

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating
Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Length: 159mm (6.26")
Head Diameter: 32.6mm (1.28")
Tube Diameter: 25.4mm (1)
Tail Diameter:  28mm (1.1")
Weight: 1359 (4.760z)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion
Battery (NL2150HPi 5,000mAh),
USB-C Charging Cable, Clip, Lanyard,
Spare O-ring, CR123 Battery
Magazine, Tactical Holster NTH20

Battery Options

The i4000R is only compatible with NITECORE 21700 i Series batteries with an output
over 15A and CR123/RCR123 batteries.

Note:

1.DO NOT attempt to use the i4000R to charge CR123/RCR123 batteries.
2.The i4000R is NOT compatible with conventional 21700/18650 batteries.

Battery Installation

Head Power
Indicator

Charging

Tail Power Indicator
Power Button

Mode Button

(English) i4000R

Operatlng Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail cap.

Note: After the battery insertion, the head power indicator will flash to indicate the

battery voltage. Please refer to the “Power Indication” section of this manual for more

details.

Warnings:

1. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the head. The
product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

2.DO NOT direct the beam to the naked eyes.

3.When the power level is low, please stop using the product and replace or recharge the
battery to prevent damage to the battery.

4. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

5.DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot. Doing so may cause
irreparable damage to the light due to the difference of air pressure inside and outside
of the tube.

Charging Function

The i4000R is equipped with an intelligent charging system. As illustrated, rotate the
protective cover to reveal the charging port after inserting the battery, and then use

the USB cable to connect an external power supply (e.g. a USB adapter or other USB
charging devices) to the charging port to begin the charging process.

During the charging process, the tail power indicator will flash slowly to inform the user.
« When the battery is fully charged, the i4000R will cease the charging process and the
tail power indicator will become steadily turned on to inform the user.

When the charging status is abnormal (e.g. the battery is broken/inserted incorrectly),
the i4000R will cease the charging process and the tail power indicator will flash quickly
to inform the user.

When the light is on, connecting to a power source will automatically turn the light off.
The light will return to its previous status and the tail power indicator will flash to show
the battery voltage when it is disconnected from the power source.

The charging time for a 21700 Li-ion battery (5,000mAh) is approx. 4 hours 15
minutes. (Charged via the 5V/2A adapter)

Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Power Button to turn on the light momentarily. Release to turn it
off.

On / Off

On: When the light is off, press the Power Button until a click sound is heard to turn it on.
Off: When the light is on, press the Power Button until a click sound is heard to turn it
off.

(The i4000R has mode memory. When reactivated, the flashlight will automatically access
the previous memorized brightness level or STROBE Mode.)

Brightness Levels
When the light is on, short press the Mode Button to cycle through the following
brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.

TURBO Brightness Level
When the light is on, press and hold the Mode Button to directly access TURBO of 4,400
lumens. Release to return to the previous status.

STROBE Mode

« When the light is off, press and hold the Mode Button to access the STROBE Mode.
Release to return it off.

« When the light is on, triple press the Mode Button to access the STROBE Mode. Short
press the Mode Button to return to the previous status.

Power Indication

« When the battery is inserted, the head power indicator will flash to show the battery
voltage (£0.1V).

When it is disconnected from the power source during the charging process, the tail
power indicator will flash to show the battery voltage (+0.1V).

For example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times
followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes. Different voltages represent the
corresponding remaining battery power levels:

Low power Full power

»

1x21700 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power

2xCR123 batteries 2.8V 5.6V oV e

When the light is on, the head power indicator will indicate the remaining battery

power.

1. Being steadily turned on indicates that the power is above 50%;

2. Flashing slowly indicates that the power is below 50%;

3. Flashing quickly indicates that the power is below 10%.

Note:

1. When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average voltage
between the two batteries.

2.The batteries should be replaced or recharged when the output appears to be dim or

the flashlight becomes unresponsive due to low power.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the i4000R according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of
silicon-based lubricant.

(Espaiiol) i4000R

Instrucciones de operacion

Instalacion de baterias

Inserte la(s) bateria(s) como se muestra en la imagen y enrosque para apretar la parte

trasera de la linterna.

Nota: Después de la instalacion de la bateria, el indicador de bateria de la cabeza de la

linterna parpadeara para indicar el voltaje. Por favor consulte la seccién “Indicador de

bateria” de este manual para més detalles.

Precauciones:

1. Aseglirese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el polo positivo hacia la
cabeza de la linterna. El producto no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s)
incorrectamente.

2.NO apunte el haz directamente a los ojos.

3.Cuando el nivel de bateria es bajo, por favor deje de usar el producto y recargue la
bateria tan pronto como sea posible para prevenir dafio a la bateria.

4. Cuando deje el producto en una mochila o no se utilice por periodos prolongados de
tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir activacion accidental o
fugas en las baterias.

5.NO sumerja la linterna en ningun liquido cuando esté caliente. Hacerlo puede causar
dafios irreparables a la linterna debido a la diferencia de presion en el aire adentro y
fuera del tubo.

Funcion de carga

La i4000R estd equipada con un sistema de carga inteligente.

Como se muestra en la imagen, gire la cubierta protectora para mostrar el puerto de
carga, después de insertar la bateria, a continuacion, utilice el cable USB para conectar a
una fuente de alimentacion externa (por ejemplo, un adaptador USB u otro dispositivo de
carga USB) al puerto de carga para iniciar el proceso de carga.

« Durante el proceso de carga, el indicador trasero parpadeara lentamente para informar
al usuario.

Cuando la bateria esté completamente cargada, la i4000R detendra el proceso de carga
y el indicador de carga trasero permanecera encendido para informar al usuario.
Cuando el estado de carga es anormal (por ejemplo, la bateria estd dafiada/insertada
incorrectamente), la i4000R detendra el proceso de carga y el indicador de carga
parpadeara rapidamente para informar al usuario.

Cuando la luz esta encendida, conectar a una fuente de alimentacién automaticamente
apagara la luz. La luz regresard a su estado anterior y el indicador trasero parpadeara
para mostrar el voltaje de la bateria cuando la linterna sea desconectada de la fuente
de alimentacion.

El tiempo de carga para una bateria Li-ion 21700 (5,000mAh) es de aproximadamente
4 horas 15 minutos. (Cargando via el adaptador 5V/2A).

Iluminacion tactica momentanea
Presione ligeramente y mantenga presionado el botdn de encendido para encender la
linterna momentaneamente. Suelte para apagar.

Encendido/Apagado

Encendido: Cuando la luz esté apagada, presione el botén de encendido hasta escuchar
un click para encender.

Apagado: Cuando la luz estd encendida, presione el botén de encendido hasta escuchar
un click para apagar.

(La i4000R tiene modo de memoria. Cuando es reactivada, la linterna automaticamente
accedera al nivel de intensidad previamente memorizado o al modo ESTROBO.)

Niveles de intensidad
Cuando la luz esta encendida, presione ligeramente el botén Mode para cambiar entre los
siguientes niveles de intensidad: ULTRABAJO — BAJO — MEDIO - ALTO.

Nivel de intensidad TURBO
Cuando la luz esta encendida, presione y mantenga presionado el boton Mode para
acceder directamente a TURBO de 4,400 Iimenes. Suelte para regresar al estado anterior.

Modo ESTROBO

« Cuando la luz estd apagada, presione y mantenga presionado el botén Mode para
acceder al modo ESTROBO. Suelte para apagar.

« Cuando la luz estd encendida, presione tres veces el botdn Mode para acceder al modo
ESTROBO. Presione ligeramente el botdn Mode para regresar al estado anterior.

Indicador de bateria

Cuando la bateria es insertada, el indicador de bateria en la cabeza de la linterna
parpadeara para mostrar el voltaje de la bateria (+£0.1V).

Cuando es desconectada de la fuente de alimentacion durante el proceso de carga, el
indicador de bateria trasero parpadeard para mostrar el voltaje de la bateria (+£0.1V).
Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el indicador de bateria
parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos y parpadeard 2 veces mas.
Los diferentes voltajes correspondientes al nivel de bateria restante se representan de
la siguiente manera:

Low power Full power
1x21700 battery -
3.5V 37V 39V a2V

Low power Full power
2xCR123 batteries »-
4.8V 5.6V 6.0V 64V

Cuando la luz esta encendida, el indicador en la cabeza de la linterna mostraré el nivel

de bateria restante.

1. Mantenerse constantemente encendido indica un nivel de bateria superior al 50%;

2. Parpadear lentamente indica un nivel de bateria inferior al 50%;

3. Parpadear rapidamente indica que el nivel de bateria es inferior al 10%.

Nota:

1.Cuando utilice dos baterias CR123/RCR123 en serie, el indicador mostrara el voltaje
promedio entre las dos baterias.

2. Las baterias deben ser reemplazadas o recargadas cuando la intensidad parezca débil o

la linterna no responda debido a la bateria baja.

ATR (Regulacion Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la i4000R de acuerdo a las condiciones
de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento Gptimo.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio, seguido a esto, debe
aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

(Deutsch) i4000R

Bedienungsanleitung

Einlegen der Batterie

Setzen Sie die Akkus ein -wie abgebildet- und drehen Sie die Endkappe fest.

Hinweis: Nach dem Einlegen des Akkus blinkt die LED am Lampenkopf, um die

Batteriespannung anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt

"Leistungsanzeige" in diesem Handbuch.

Warnungen:

1. Stellen Sie sicher, dass die Akkus mit dem positiven Ende zum Kopf hineingesetzt sind.
Das Produkt funktioniert nicht, wenn die Akkus falsch eingesetzt sind.

2.Richten Sie den Lichtstrahl NICHT auf die bloBen Augen.

3.Wenn die Leistungsstufe niedrig ist, beenden Sie die Nutzung der i4000R und ersetzen
oder laden Sie den Akku, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

4. Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt wird oder iiber einen léngeren
Zeitraum nicht benutzt wird, entfernen Sie bitte alle Akkus, um eine versehentliche
Aktivierung der Lampe oder das Auslaufen der Batterien zu vermeiden.

5.Tauchen Sie die Lampe zur Kithlung NICHT in eine Fliissigkeit, wenn sie heiB ist.
Andernfalls kann die Lampe durch die Differenz des Luftdrucks innerhalb und auBerhalb
des Gehduses irreparabel beschadigt werden.

Ladefunktion

Die i4000R ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Drehen Sie - wie
abgebildet - die Schutzabdeckung, um nach dem Einsetzen des Akkus den Ladeanschluss
freizulegen. Verbinden Sie sie dann den Ladeanschluss der Lampe durch das USB-Kabel
mit einem externen Netzteil (z.B. einen USB-Adapter oder andere USB-Ladegerate), um
den Ladevorgang zu starten.

* Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Leistungsanzeige im Heck langsam.

Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, stoppt die i4000R den Ladevorgang und die
Leistungsanzeige im Heck leuchtet standig.

Wenn der Ladevorgang unnormal ist (z.B., wenn der Akku defekt oder falsch eingesetzt
ist), stoppt die i4000R den Ladevorgang und die Leistungsanzeige im Heck blinkt schnell.
Wenn die Lampe eingeschaltet ist, wird sie durch das AnschlieBen an eine Stromquelle
automatisch ausgeschaltet. Die Lampe kehrt zu ihrem vorherigen Zustand zuriick und
die Leistungsanzeige blinkt - wenn sie von der Stromquelle getrennt wird- um die
Batteriespannung anzuzeigen.

Die Ladezeit fir einen 21700 Lithium-Ionen-Akku (5000mAh) betrégt ca. 4 Stunden 15
Minuten. (Bei Aufladung mit einem 5V/2A-Adapter)

Taktisches Momentlicht
Halten Sie den Netzschalter halb gedriickt, um das Licht kurz einzuschalten. Lassen Sie
sie los, um es wieder auszuschalten.

Ein-/ Ausschalten

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den Heckschalter, bis ein Klickgerausch
ertont, um es einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie den Heckschalter, bis ein Klickgerdusch
ertont, um es auszuschalten.

(Die i4000R verfiigt tiber einen Mode-Speicher. Wenn die Taschenlampe wieder aktiviert wird,
greift sie automatisch auf die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe oder den STROBE-Mode zu.)

Helligkeitsstufen
Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-Ttaste, um fortlaufend durch
die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "ULTRALOW" - "LOW" - "MID" - "HIGH".

Helligkeitsstufe "TURBO"

Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt, um direkt auf
"TURBO" mit 4400 Lumen zuzugreifen. Lassen Sie los, um zum vorherigen Status
zurlickzukehren.

STROBE-Mode

« Wenn die Lampe ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt, um in den
STROBE-Mode zu gelangen. Lassen Sie sie los, um sie wieder auszuschalten.

« Wenn die Lampe leuchtet, driicken Sie die Mode-Taste dreifach, um in den STROBE-
Mode zu gelangen. Driicken Sie kurz die Mode-Taste, um zum vorherigen Status
zuriickzukehren.

Leistungsanzeige

« Wenn der Akku eingesetzt wird, blinkt die Leistungsanzeige, um die Batteriespannung
(%0,1V) anzuzeigen.

Wenn die Taschenlampe wéhrend des Ladevorgangs von der Stromquelle getrennt
wird, blinkt die LED im Heck, um die Batteriespannung (£0,1V) anzuzeigen.

Wenn die Batteriespannung beispielsweise bei 4,2 V liegt, blinkt die LED viermal, gefolgt
von einer 1,5-Sekunden-Pause und weiteren zweimaligen Blinken. Unterschiedliche
Spannungen stellen die entsprechenden verbleibenden Akkuleistungsstufen dar:

Low power Full power

>

1x21700 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power

2xCR123 batteries v oV o e

Wenn die Lampe leuchtet, zeigt die Leistungsanzeige im Lampenkopf die verbleibende

Akkuladung an.

1. standiges Leuchten zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt;

2. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50% liegt;

3. Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10% liegt.

Hinweis:

1. Wenn Sie zwei CR123-Batterien / RCR123-Akkus in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige
die durchschnittliche Spannung zwischen den beiden Batterien an.

2. Die Akkus sollten ausgetauscht oder aufgeladen werden, wenn die Leistung schwach

zu sein scheint oder die Taschenlampe aufgrund von niedriger Leistung nicht mehr

reagiert.

ATR (Erweiterte Temperaturregulierung)
Die integrierte ATR-Technologie regelt die Leistung der i4000R entsprechend den
Arbeitsbedingungen und der Umgebung, um die optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehéren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen gebrauchte Batterien
unentgeltlich an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe
von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

(Francais) i4000R

Instructions

Installation de la batterie

Installer les batteries comme indiqué ci-joint puis serrer le capuchon.

Note: Apreés la mise en place de la batterie, I'indicateur de téte va clignoter pour indiquer

la tension de la batterie. Se reporter a la partie “indication puissance” ci-dessous.

Avertissements:

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées avec le pole positif (+) pointant vers la
téte de la lampe. La lampe ne fonctionnera pas si les batteries ne sont pas insérées
correctement .

2. Ne pas diriger vers les yeux nus.

3. Lorsque le niveau de puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit et
remplacer ou recharger la batterie pour éviter de I'endommager.

4. Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant une
période prolongée, veuillez retirer toutes les piles pour éviter une activation accidentelle
ou une fuite des piles.

5.NE PLONGEZ PAS la lampe dans un liquide lorsqu'elle est chaude. Cela pourrait causer
des dommages irréparables a la lampe en raison de la différence de pression d'air a
lintérieur et a l'extérieur du tube.

Charge

La lampe i4000R est équipée d'un systéme de charge intelligent. Comme illustré, faites
pivoter le couvercle de protection pour révéler le port de charge aprés avoir inséré la
batterie, puis utilisez le cable USB pour connecter une alimentation externe (par exemple
un adaptateur USB ou d'autres dispositifs de charge USB) au port de charge pour
commencer le processus de charge.

Pendant la charge, I'indicateur arriére clignotera lentement pour informer I'utilisateur
Quand la charge est terminée, le processus s‘arréte et I'indicateur arriére reste fixe
pour informer l'utilisateur.

Lorsque la charge est anormale (par exemple, la batterie est cassée / insérée de
maniére incorrecte), I14000R arréte le processus de charge et l'indicateur d'alimentation
arriére clignote rapidement pour informer ['utilisateur.

Lorsque la lampe est allumée, la connexion & une source d'alimentation éteindra
automatiquement la lumiére. La lampe reviendra a son niveau précédent et l'indicateur
d'alimentation arriére clignotera pour indiquer la tension de la batterie lorsqu'elle est
déconnectée de la source d'alimentation.

Le temps de charge d'une batterie Li-ion 21700 (5,000mAh) est d'environ 4heures 15
minutes. (via 'adaptateur 5V/2A)

Illumination tactique momentanée
Rester appuyé a mi-course pour allumer momentanément la lampe. Relacher pour
éteindre.

On / Off

On: Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur I'interrupteur jusqu'au clic pour I'allumer
Off: Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur I'interrupteur jusqu'au clic pour I'éteindre.
(La lampe i4000R a une fonction mémoire. . Lorsqu'elle est réactivée, la lampe de poche
accéde automatiquement au niveau de luminosité mémorisé précédent ou au mode
STROBE.)

Niveaux de luminosité
Lorsque la lampe est allumée, appuyez brievement sur le bouton Mode pour naviguer
entre les niveaux de luminosité suivants: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.

Niveau luminosité du TURBO

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé
pour accéder directement au TURBO de 4 400 lumens. Reldchez pour revenir a I'état
précédent.

Mode STROBE

« Lorsque la lampe est éteinte, maintenez enfoncé le bouton Mode pour accéder au
mode STROBE. Relachez pour éteindre

« Lorsque la lampe est allumée, appuyez trois fois sur le bouton Mode pour accéder au
mode STROBE. Appuyez briévement sur le bouton Mode pour revenir a I'état précédent

Indication puissance

« Lorsque la batterie est insérée, I'indicateur de la téte clignote pour indiquer la tension
de la batterie (£0.1V).

Lorsque la lampe est déconnectée de la source d'alimentation pendant le processus de
charge, l'interrupteur arriére clignote pour indiquer la tension de la batterie (+0.1V).
Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V, l'interrupteur clignote 4 fois,
suivi d'une pause de 1,5 seconde et de 2 flashes supplémentaires. Différentes tensions
représentent les niveaux de puissance de batterie restants correspondants:

Low power Full power
-
1x21700 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries v 5 o

Lorsque la lampe est allumée, I'indicateur lumineux de la téte de lampe clignote pour

indiquer la batterie restante:

1. Lorsque les batteries sont pleines, I'indicateur reste allumé.

2. Lorsque les batteries atteignent 50%, I'indicateur clignote toutes les 2 secondes.

3. Lorsque les batteries atteignent 10%, I'indicateur clignote rapidement.

Note:

1.En utilisant deux piles/ batteries CR123/RCR123 en séries, l'indicateur affichera la
tension moyenne entre les deux batteries.

2. Les piles/ batteries doivent étre remplacées ou rechargées lorsque la sortie semble

faible ou que la lampe ne répond plus en raison d'une faible puissance.

Régulation de temperature ATR (Advanced
Temperature Regulation)

La technologie ATR régule la sortie de la lampe i4000R selon les conditions d'utilisation et
I'environnement ambiant pour maintenir les performances optimales.

Maintenance
Tous les 6 mois, les fils doivent étre essuyés avec un chiffon propre suivi d'une fine
couche de lubrifiant a base de silicone.



(Pycckwii) i4000R

MHCprKI.IM’I no 3KkcnJyaTayuu

YcraHoska 6atapei

BcraBbTe akkyMynsTop(-bl), kak NokasaHo Ha PUCYHKE, U 3aKpyTUTE TOPLIEBYIO KPbILLKY.

anMe‘laHMe: Mocne YCT@HOBKM aKKyMynsTOPOB Nlamna MHANKaTopa NuTaHus B FONOBHOM

YacTu1 3aropuTcsi, NoKasbiBasi HanpskeHne akkyMynsitopa. [ns nonyyenns 6onee noapo6HoM

WH(OPMaLWK CM. pa3fien HacTosLero PyKoBOACTBA «MHANKaLMS NUTaHNS».

Mpepynpexxaexus:

. Y6eauTech B TOM, YTO MONOXKUTENbHBINA(-€) TepMuHan(-bl) akkymynstopa(-o8) npu

BCTaBKe Hanpas/eH(-bl) B CTOPOHY rOMOBHOI YacTu. YCTPOICTBO He ByaeT paboTaTb, ecin

aKkyMynsTop(-bl) BCTaBNeH(-bl) HENPaBUIbHO.

HE Hanpaensiite nyy B He3alMLEHHbIE rNasa.

N HPM HWU3KOM YpOBHE 3apsiaa, no»(anyl?cra, npeKkpaTuTe UCNOoNb30BaHWe U3aenvsa U 3aMeHuTe uin
3apsaAnTe akKyMynsTop, 4Tobbl NpeaoTBPaTUTL ero NoBpeXAeHHe.

. Ecm YCTPOIZCTEO XPaHUTCS B PIOK3aKe MU He UCMONb3YeTCs ANMTeNbHOE BpeMs, HeOGXOﬂMMO
u3BNEYb BCe akKyMynsTOPbI, YTOBLI NPEAOTBPaTUTL CyYaliHOe BKIIOUEHHE 1 yTeuKy
aneKTponuTa.

. HE norpysxaiite HarpeTblit hoHapb B XWAKOCTb. TO MOXET NPUBECTU K HEBOCCTAHOBUMOMY
nospexzaeHnio (oHaps 13-3a pasHuLIbl IaBNeHns BO3/lyXa BHYTPU M CHapyXu Kopnyca.

-
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«

DyHKUMA 3apaaKu

i4000R OCHaLLUEH UHTENNEKTYanbHOM CUCTEMOIl 3apsaKI. MOBEPHUTE 3aLLMTHYIO KPBILLKY, Kak

nokasaHo Ha PUCYHKe, YTOGbI OTKPbITb MOPT 3apsiAkK MOC/E YCTaHOBKM akKyMynsTopa, a 3aTeMm

ncnonb3ayite USB-kabenb Ans NOAKNIOYEHNS BHELUHErO UCTOYHMKA NuTaHus (Hanpumep, USB-

apantepa wu Apyrux USB-ycTpoicTB Ans 3apsiaku) K NOPTY 3apsiAkM, UTOBbI Ha4aTh NpoLecc

3apaaKu.

* B npouecce 3apsAKK MHAUKATOP NUTaHWs B TOPLEBOM YacTu GyAET MEANIEHHO MUraTb, TeM
caMblM OroBeLwas nosnb3oBaTens.

* Korpa akkyMynstop nosiHoCTbio 3apsiauTcsi, i4000R npekpaTuT NpoLecc 3apsaku, a MHAMKaTop
NUTaHUS B TOPLIEBOIT 4aCTi ByAET BIIIOUEH MOCTORHHO, TEM CaMbiM OMOBELLaAst M0/b30BaTeNs.

* Ecnu 3apsiaka He NPOMCXOANUT (HanpuMep, akkyMynsTop HeMcnpaBeH/yCTaHOBNEH HenpaBuibHO),

i4000R NpeKkpaTUT NPOLECC 3apsiaKky, @ UHAMKATOP NUTaHWs B TOPLEBOM YacTu CTaHET 6bICTpo

Muratb.

Ecivt (hoHapb BIIIIOYEH, TO NPM MOAKIIOYEHNIN K UCTOUHNKY MUTaHsi OH aBTOMaTMUeCKki

OTKIIOUMTCS. MHAMKATOP BEPHETCS B MPEXHEE COCTOSIHWE, @ MHAUKATOP NUTaHWUs! B TOPLIEBOI

UaCTV HauHET MUraTh, NOKa3bIBasi HaNpPsKEHMUe akKyMyNSTopa, KOra OH OTCOE/MHEH OT

UCTOYHMKA NUTAHUSA.

BpemMs 3apsaku ANst IMTUIA-MOHHOM akKyMynsTopHolt 6atapen 21700 (5 000 MAY) cocTasnsiet

npubnnsuTensHo 4 4 15 MuH. (Mpu 3apsiake oT apanTtepa 5B/2A )

.

.

TaKkTUyeckoe MrHoBeHHOe ocBelleHne
HaXMuTe KHOMKY MUTaHUA AO NONOBMHbI 1 YAEPXMBAITE ANS MTHOBEHHOTO BKIIOUEHNS CBETA.
OTnyCTUTE KHOMKY NUTaHMsl, YTOBbI OTKIOUMTL CBET.

Bknrouenne/BbikitoueHne

Bitodenne: Koraa hoHapb BbIK/IOUEH, HaXMUTE KHOMKY M TaHMs A0 WenHKa, YTO6bl BKIIOUNTH
ero.

BoiknioveHne: Koraa (hoHaph BKIIOUEH, HaXMUTE KHOMKY M TaHMs A WenyKa, YTO6bl BbIKNIOUNTH
ero.

(®oHapb i4000R ocHalleH dyHKLWeit 3anOMUHaH!s pexxMa. Mpu NOBTOPHOI akTUBaLMK OHapb
ABTOMAaTU4eCKU NePEXOANT K YPOBHIO APKOCTU, COXPAaHEHHOMY B MaMATU NOC/IEAHUM, WU DEXUMY
CTPOBOCKOT.)

YpPOBHM SIPKOCTHN

Koraa qoHapb BbIK/IOHeH, OCYLLECTBASITE KpaTKOBPEMEHHOE HaxaThe NepeKniodaTens pex1Mos
Ana Toro, UTOBbI MOCNIEA0BATENLHO NEPEKIONATL ClIeAyIOLUME YPOBHN spkocTv: CBEPXHU3KUMA —
HU3KWI — CPEAHWIA — BBICOKWIA.

YposeHb sipkoctu TURBO (TYPBO)

Korpa thoHapb BK/IOUEH, HXXMUTE 1 yAepXKUBaiTE NepeksioyaTesb PEXUMOB, 4TOBbI HANPsMYio
aKTVBMPOBaTL pexxuM TYPBO MoLHOCTbIO 4 400 ntoMeH. OTnycTUTe nepekioyaTenb, YTobbl
BEPHYTHCA K MPEAblAyLUEMy PexuMy.

Pe>xxum CTPOBOCKONN

* Koraa hoHapb BbIK/IOYEH, HXKMUTE W yAEPXKUBATE NepekioyaTesb PEXUMOB, UTOBbI
aKkTMBMpoBaTh pexxuM CTPOBOCKONM. OTnycTUTe nepekioyaTens, YTobbl BbIKNOYUTL ero.

* Korpa doHapb BKIIOYEH, TPVIABI HXMUTE NepekioyaTeslb PeXUMOB, YTOBbI aKTUBMPOBaTL
pexxum CTPOBOCKON. HaxMuTe 1 0TNYCTUTE NepekstoyaTeslb PeXvMOB, YTOBbI BEPHYTLCS K
npeabiayweMy COCTOSHUIO.

WHaukauma nutaHus

Korpa akkyMynsTop BCTaBeH, N1aMnouka MHANKATOpa MUTaHUs B FONIOBHOM YacTh HauHeT
MUraTh, NnokasblBas HanpshkeHne akkymynstopa (0,1 B).

Korpia OH OTK/IIOUEH OT UCTOUHMKA NUTaHNS BO BPeMs NpoLiecca 3apsaki, MHAMKATOP NUTaHus B
TOPLEBOIA 4aCTU HaYHET MUraTb, MokasbiBasi HaNpshkeHue akkymynstopa (0,1 B).

Hanpumep, ecnm HanpsikeHue akkyMysnsTopa COCTaBAsieT 4,2 B, namriouka MHAMKaTOpa nuTaHus
MUrHeT 4 pasa, 3a 3TUM nocneayet naysa B 1,5 CeKyH/bl, NOC/e Yero IaMnoYka MUrHeT ewe

2 pasa. Pa3Hble 3HaYeHWs HaNPsHKEHNs YKa3blBaloT Ha COOTBETCTBYIOLLIME OCTATOUHbIE YPOBHN
3apspaa 6atapen:

.

.

Low power Full power
»
1x21700 battery 3.5V 3.7V 39V 42V
Low power Full power
2xCR123 batteries
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Korpa hoHapb BK/TIOUEH, MHANKATOP MUATaHs! B FOMOBHOI YacTi Gy/ieT NoKasbiBaTh OCTABLUYIOCS
MOLLHOCTb 6aTapen.

1. MOCTOAHHO BKITIOHYEHHbIA MHAMKATOP O3HAYAET, YTO YPOBEHD 3apsiAa npesbiwaet 50%;

2. MesineHHoe MUraHue ykasblBaeT Ha TO, YTO YpoBeHb 3apsaa Hike 50%;

3. BbicTpoe MUraHue ykasblBaeT Ha TO, UTO ypoBeHb 3apsiaa Hke 10%.

Mpumeyanue:
1. Mpy 1CNonb3oBaHUM [1BYX YCTAHOB/EHHBIX MOCNeaoBaTeNbHO akkyMynsTopos CR123/RCR123
hOHapb MoKaXeT TONbKO cpeaHee Har ABYX aKKy 0pOB.

2. Batapen HeobXoANMO 3apsiAUTL, ECIIN CBET CTAHOBMTCS! TYCK/IbIM, WM €Cu (oHaph nepectaeT
pear1poBaTh Ha HaXaTusi KHOMOK M0 MPUYMHE HW3KOTO YPOBHS 3apsa.

ATR (YcoBepLUEHCTBOBaHHbI MOAYJ/Ib PeryJiMpoBKu
no Temnepartype)

BctpoeHHas TexHonorus ATR perynupyet yposeHb sipkocT i4000R B COOTBETCTBIM C YCNOBUSIMU
PaboTbi 1 YCTIOBUSIMU OKPYXKaloLLEit Cpeabl, YTO 0BeCrIeYnBaeT ONTUMAbHYIO NPOV3BOANTENBHOCTL
usgenms.

TexHunueckoe chnymuBaHue
Kaxavie 6 mecsiues Pe3b605ble coeaviHeHus CneayeT nNpoTupaTb YUCTOM TKAHbIO N HAHOCUTh
TOHKMIA CNIOIA CMa3KM HA CUMIMKOHOBOI OCHOBE.

(B%3E) i4000R
RMERE

thE AR, T—ILF vy TEED TR

: BEANNZHE, Ny FERONRD—( VD7 — & ARl CTEEEZEBMLE
7. ﬁb((; [RO—A>Dlr—8—] OIEEZCSRES,

pE iy

D +1BHAANY FRISC BRI ANTLEE N, BEEIAND EBEEEA.
AEERRGOTES,
ADEA—DEF D, HENEC B 725

ERBTINTIML TS

Y REFREIERAE 3 ICRET 2IBEE.

OB NER CIcBhERN TS,

5. 34 bAEER > TL\ B LEFRIKISRERUTLES L, Fa—TRIOTENE
L&Y BERELEBGES SRS S Y F T,

FEEEIRE

+ i4000R [FFEBHAEENEL TLET, RETHIE. X R MHLEY VI EETER
DESICUSBR— MAHTEELET DT, USB 4/ —T L %&fE> THNPEIR (USB 74
THA—XUSBRET/NA A GE) ICEHL TS0,

s REFRETABONRT—A VIO r—2—n>< YEFHLET,

« JLRBICLDZEEBNCHBEELL, ToABONT—1 2T -4 -

REIcEDYFES,

7 ~E%b\5)6t (% mm&zﬁ«%@)\nu)ﬁ%ﬂmu F—ILEBD/XT—
AT -4 —NBETRELE

. 54 M\ﬁu@téiﬁaésﬁﬂ“?bt S4 MEEBNCHTLES, REBTr—TL
R ETTOPBELARLTHERT L, T—ABONRT—A VO —2—mEHL T
BELBMLET.

« 21700 Y F 9 LA 74> FBith (5,000mAh) &7 LRET 2 DISH &% 4B 15 5h
MYET (BV/2A 78T 8 —(ERK ).

71 b O—RF=AT
RO—REVEEALT 5L BLTUBBLES S MEITL, BATEETLET,

*v - F7

T ZAMTTIOLEE RO—REVENTF Y EENTDETHTERAITLES.
FT A MFIOEE, XO—REVEAF Y EENTDETHTLEITLES.
(i4000R [Z(F AEY —iEEAH Y. BRITIFERIERECERL B SLALEELRG
AMARE-RTRILET, )

B3 =L AL
AT DEE, T— KRS Y EERIRT &, BT GBI SR RS A—
SA—-SFL-AfORBCYEDY .

A2—RE—F
T MDAV OEEE-RREAVERBLTZE. LTUDHVE 4400 L— A2 D
A—ARE-RTRITLET., REVEFLRTLTOBEDISICRYET,

A bhARE-F

s TAMFTNEETE-RAREGVERMLT 2L MLTVEHVER MORTRIT
LEY, BRTEHAFET,

s TAMPAIOEE, FE-RAREVENITAY ) v $RERAPORTRITLET,
E-RREVERBRTLTOBES S CRY T,

NR)=A T lr—4—
BBEANDEAY RBBONRD—A VO —8—NEBL TEEEEMNLET

Ly,
4. 54 PEBICANR TS S
$

L & 0T

(£0.1V),

« REBHICUSBY —TLERET—ABONRT—A VO —2 —HEE L TEELZE
HLFET (£0.1V),
BIZ EEHOEEN T LFTBRRET 42V £oEIBE. X7 —A VP h—42—p4[F

ARL, 1SHEC2EMRLEZHE R Y NASREBEARYES, ARREROBE
TRAEL, BREEE 42V LREL TITLAETOT, BHORATENES L&
FREO LS CHRABATLEEL,

Low power Full power
1x21700 battery 3.5V 37V 3.9V ¥
Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 64V

FA MR UDEE Ay REBBONRD—A VS — 8 —HF

FREEEALET.

1. BiFEEM 50% LLED L= FEAUTLTLET,
2. BithFREA 50% £1)5 Lo YL ET .
3. B EN 10% 105 LIEC ML ET .

J—=bh:
1.CR123 /RCR123 #{f> T\ B & F(E, 2 ADFE
2. HFHBE B2 Y T4 MARIGL B B o1z

SiEREREAAIEEE (ATR)
AR EEUAEREADAE (ATR) ZEWL TH Y, BELRMEARETE 3 LSRRI
L THALRLERSLES.

AVTFUR

6rACEIR, BLEERVEHTHROTALY VAV R—IDOHBAIZECE->T
(s,

BENERRENET,
hEIRL TS,

(8=0{) i4000R
Al MY

HHE{2] HX|

O30 20| BiE{2| S HUSHD LIALS 0] B Y s =LICH

I HiE2IE YA BiE2| HHES BASH| QIo) o= HE BAISO| AL

XtMleh LH82 o dPAel " T EAI" 4N BRSHYAI

An:

1.¢30| 02| 2 F5t== HiE2| 7 R0 A=K 2QISHIAL . HIEZE 2R
Selete ME0| HEeK| RLit.

2. 9S SO GOHX| OHYAIR .

3.HY +F0| Lol XF A8S SOt HiE 2] 42 Yo7 fl3f BiE2IE
HStAL ST .

4. HZ2 o] AL 23S0 AABBIR| H2 YEHZ T A2 2 gste|7{ Lt HiE

2%} = 55T B8 DE HERIE HASIAS
S.HEol £34g 1 ANl YIAX| OUNIS. £5 LRet 9%l 1 K02 olth £
o E012 + glE 40| WHT + AsUiT.

T BT
§I‘| 7|=

— S
i4000R Of = A58 S AIAG0| FAe|of AFLICH D aF 20|, BIE2|S & o
£ Ho QNS =2 Y ZEE £2fd CH3 USB H|0|22 AF8SH0| QI8 MY 35
YA (0 - USB OfHE| == 7|EF USB BT TA|) & ST ZEO| AZSI0] ST Z2A|
AZ AESIAAIL

= Al&ora
+ ST YOIM B M EASO| M| HEO] MEXHOA SELIC
- HHE{2|7} 23| SFE| T i4000R 2 ST IPdS STt Y HY EAISO| A%

2K AFBTHOIA LI}
< T 4o} HESE 32 (of  MER)7 TR WAL T
40008 2 37 THES BT B2 Hel BAISOl 827 2ol
otgjL|Ct,

HES| KO FHX S O, FHHHO| LSO HEHAO| HSO2 NI, A
2014 23|5|ol HZO0| O[T Aef2 SOt tEl2] HAS EAS| S8l HY B
9 HA|S0| ZerIL|Ct,

21700 2/ 012 BiEla] (5,000mAn) o] FF AIZHS % 4 AZH 15 &
OfEE Bof BT A)

=

FED QoW MET 0| HA AYLIC. sHH3I Y =

ILICH (5V / 2A

fite]

Zt
XY

&
Hel o

n / Off
n: HR0| AN US W, G2 22|17t S WX HE
off: Helo| AN S 0, B2 22)7 5 £2 qix) mel =
(4000R 0= B = D227} Y&Lict. B2 ChA| 2HsehE £HS0| OjFi0] 7|9 &
97| 2| E£= STROBE ZE0| X522 MM ABLICH)

21| 2

MU0 M s W, BE HES B
- LOW - MID - HIGH.

TURBO £}7] 2|
TR0 7K Qg W, BE HES ZH =2 4400 2| TURBO Off AT YN ASHA|
2 oY MEfZ SO 22 SHLITH

STROBEZ2E=

HYUO HH S W), BE g

EHE EOP7I3{B £2 E0MAR
ZEHES

!
o by

rim
oy

LgH.

X

=2 O3 97| =58 =Lt ULTRALOW

ZH =2 STROBE ZE0 AN ASHUAIR . O]H &

MAIR .

- YOI AN A I, HES M| # =2{ STROBE ZE0| AMASMAIR . RE
E2 W F2U oY HEi2 SOt

A=A

- HiE{2|E ‘0'6}91 3= M@ BEAISO| Zuto] HiE{2| MY (£ 0.1v) S EAIRLCH

. 53 B0| MeofA 22GHE B HE BAIS0| 2ol HEel et (£01V) E &

P

Al CE.
0|E 501, iH2| Mol 42v ol A MR HA|SO| 4 8 28 Ol ChF 15 &= S0t
AN BRED 2 ¥ o AYRALITH CHE HYUS ST tiEal BEE LEtdLITH

I

Low power Full power
1x21700 battery 3.5V 3.7V TR el
Low power Full power
2xCR123 batteries »
2.8V 5.6V 60V 64V

HYO HM US [, =0 T ﬁAIsoﬂ HE{2| ZHO| EA|ELICE
1. A% 74X Ao B MU0l 50 % Ol YS LIEFHLICH,
2. MHB| Zero| B T 0| 50 % O|2HAS LIEFHL|CH,
3. W27 Zeto| 3 HMRA0| 10 % 0|2 S LIEFHLICH.
=0|.
1.5 7H2| CR123 /RCR123 & A EH=Z =
X1o»0| HEA|ELCH,
2.530| 3|05} Lt 20| £Fst0] 2MES0| SEHA| g2 HIE2|S MHSHAL
Rk =

ATR (115 EE EH)
S AR 7I 2 AHo| Y52 RIS 28 5 = U Fe ol w2t i4000R ©f
EEW3-] arq:L

=
=
=
=

el viEl2) 2t B2

(Italiano) i4000R
ISTRUZIONI D'USO

Inserimento delle batterie

Inserire le batterie come illustrato e avvitare per stringere il tappo di coda.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore dell'alimentazione della testa

lampeggera per indicare la tensione della batteria. Per ulteriori dettagli, consultare la

sezione "Indicazione di carica residua" di questo manuale.

Attenzione:

1. Accertarsi che le batterie siano inserite con I'estremita positiva rivolta verso la testa. Il
prodotto non funzionera se le batterie sono inserite in modo errato.

2.NON dirigere il raggio luminoso direttamente negli occhi.

3.Quando il livello di potenza & basso, interrompere ['utilizzo del prodotto e sostituire o
ricaricare la batteria per evitare danni alla batteria stessa.

4. Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino o lasciato inutilizzato per un periodo di
tempo prolungato, rimuovere tutte le batterie per impedire |'attivazione accidentale o la
perdita di batteria.

5.NON immergere la torcia in alcun liquido, quando € calda. Ciod potrebbe causare danni
irreparabili alla torcia a causa della differenza di pressione dell'aria all'interno ed
all'esterno del tubo.

Funzioni di ricarica

L'i4000R & dotato di un sistema di ricarica intelligente. Come illustrato, ruotare il coperchio
protettivo per rivelare la porta di ricarica dopo aver inserito la batteria, quindi utilizzare

il cavo USB per collegare un alimentatore esterno (ad esempio un adattatore USB o altri
dispositivi di ricarica USB) alla porta di ricarica per iniziare il processo di ricarica.

« Durante il processo di ricarica, I'indicatore di alimentazione della coda lampeggera
lentamente per informare I'utente.

Quando la batteria & completamente carica, I''4000R interrompera il processo di ricarica
e l'indicatore di alimentazione della coda si accendera costantemente per informare
l'utente.

Se lo stato di carica &€ anomalo (ad es. La batteria & difettosa / inserita in modo errato),
I'4000R interrompera il processo di carica e l'indicatore di alimentazione della coda
lampeggera rapidamente per informare 'utente.

Quando la torcia & accesa, il collegamento ad una fonte di alimentazione spegne
automaticamente la luce. Una volta scollegata, la torcia tornera al suo stato precedente
e l'indicatore di alimentazione della coda lampeggera per mostrare la tensione della
batteria.

1l tempo di ricarica per una batteria agli ioni di litio 21700 (5.000 mAh) & di ca. 4 ore e
15 minuti. (Ricaricato tramite adattatore 5V/2A)

Illuminazione Tattica Momentanea
Premi a meta e tieni premuto il pulsante di accensione per accendere momentaneamente
la luce. Rilasciare per spegnerlo.

Accensione e Spegnimento

Accensione: quando la luce & spenta, premere il pulsante di accensione fino a quando si
sente un clic per accenderla.

Spegnimento: quando la luce & accesa, premere il pulsante di accensione fino a quando si
sente un clic per spegnerla.

(L'i4000R ha una modalita di memoria. Quando riattivata, la torcia accedera
automaticamente al precedente livello di luminosita memorizzato o alla modalita
STROBE.)

Livelli di luminosita
Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante MODE per scorrere i seguenti
livelli di luminosita: ULTRALOW — LOW — MID - HIGH

Livello TURBO
Quando la luce € accesa, tenere premuto il pulsante MODE per accedere direttamente al
TURBO di 4.400 lumens. Rilasciare per tornare allo stato precedente.

Modalita STROBE

« Quando la torcia & spenta, tenere premuto il pulsante MODE per accedere alla modalita
STROBE. Rilasciare per spegnerla.

« Quando la torcia & accesa, premere tre volte il pulsante Mode per accedere alla
modalita STROBE. Premere brevemente il pulsante MODE per tornare allo stato
precedente.

Indicazione di Carica Residua

« Quando la batteria & inserita, I'indicatore di carica lampeggera per mostrare la carica
della batteria (£ 0,1 V).

« Quando viene scollegato dalla fonte di alimentazione durante il processo di ricarica,
I'indicatore di alimentazione della coda lampeggia per mostrare la tensione della
batteria (+ 0,1 V).

Ad esempio, quando la tensione della batteria & a 4,2 V, I'indicatore di alimentazione
lampeggera 4 volte seguito da una pausa di 1,5 secondi e altri 2 lampeggi. Tensioni
diverse rappresentano i corrispondenti livelli di carica residua della batteria:

Low power Full power
1x21700 battery 35V 3V T P
Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

« Quando la luce & accesa, l'indicatore dell'alimentazione indichera la carica residua della
batteria.
1. L'accensione costante indica che la potenza & superiore al 50%;
2. 1l lampeggiamento lento indica che la potenza & inferiore al 50%;
3. Il lampeggiamento rapido indica che la potenza & inferiore al 10%.

Nota:

1.Quando si usano due CR123 / RCR123 in serie, l'indicatore mostrera la tensione media
tra le due batterie.

2. Le batterie devono essere sostituite o ricaricate quando I'uscita sembra essere debole o
la torcia non risponde a causa della bassa potenza.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
La tecnologia ATR integrata regola I'output dell'i4000R in base alle condizioni di lavoro ed
all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito, applicando poi un sottile
strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) i4000R

IHCprKI.IIﬂ 3 ekcnayaTaull

BCTaHOBJIEHHS aKyMY/IATOPIB

BcrasTe akyMynsTop (6atapeiiki), sik NoKa3aHo Ha MasioHKy, 3arBUHTITh KPULLKY.
MpwuwmiTka: Micns BCTAaHOBNEHHS €N1EMEHTIB XWB/EHHS IHAWKATOP XMBNEHHs Byae
6nmmatn, Wob BkasaTu ix Hanpyry. [leTanbHiwy iHdopMaLitlo AvB. y po3aini "IHavKaLlis
XKMUBNEHHS" LbOro NocibHMKa.

YBara:

* [MepekoHaiiTech, Wo akyMynsTop (6atapeliki) BCTaBneHi MOUTUBHUM KiHLIEM

[10 ronosu. Bupi6 He npauioBaTuMe, SKWO akymynsTop (6aTapeiiku) BCTasneHi
HenpasubHO.

He cnpsiMoByiiTe NpoMiHb CBITNa B Oui.

Konu piBeHb 3apsifly HU3bKMiA, Gyab Nacka, nepectTaHbTe BUKOPUCTOBYBATM JliXTap Ta
3aMiHiTb abo 3apsaiTb akyMynaTop, WO6 YHUKHYTU NOLIKOKEHHS akyMynsTopa.

SKIWO BUPI6 TPUBaNMii Yac 36epiraeTbCsl B piok3aky abo 3aNMLAETHCS HEBUKOPUCTAHUM,
BUIMITb YCi €1EMEHTU XMBIEHHS, W06 3anobirT1 BUNAAKOBIK akTueaLii abo BUTOKY
aKkymynsTopa.

He 3aHypioiiTe NixTap B XOAHY PiAvHY, KON BiH rapsiumii. Lie Moxe npussectut Ao
HEnonpaBHOI LKOAM NIXTapIo Yepes3 Pi3HULII0 TUCKY MOBITPA BCEPEAMHI | 30BHI KOpnycy.

DYHKLiA 3apaakv

i4000R OcHalLLeHuil iHTeneKkTyanbHoK cucTemoto 3apsakm. LLIo6 posnodaTi npouec
3apsAAKN, MOBEPHITh 3aXMUCHY KPULLKY, Ik NOKa3aHo Ha MasloHKy. BiAKpueTbes 3apsaHmii
nopT. [lani BukopucTosyiite kabenb USB Ans niAKnio4eHHs 30BHILLHBOIO [xepena
XUBNeHHs (Hanpuknaa, USB-apanTepa abo iHwwWx 3apsiaHux npuctpois USB) ao nopty
3apaaKu.

Mia Yac 3apsakuM iHAVKaTOP NOTYXHOCTI By/e NoBiNbHO 6nMMaTH.

o Konu akyMynsiTop MoBHICTIO 3apsimbkeHiid, i4000R NpunuHUTL NpoLec 3apsaky, a
iHavkaTop Gyze NocTiitHO ropiTh.

SIKLO CTaH 3apsAKM HEHOPManbHUiA (Hanpuknaz, akyMynsTop NOWKOmKeHNi/
BCTaB/IEHNI HeMpaBUbHO), i4000R NPUNMHATL NPOLIEC 3apAaKY, @ IHANKATOP MoYHe
WBMAKO 6auMaTy.

SIKLLO CBITNO YBIMKHEHE, NIAKMIOYEHHS 10 [Kepena XUBMeHHs! aBTOMaTUYHO BUMKHE
cBiT/O.

Yac 3apsaku ans akymynstopa 21700 (5000mAh) cTaHoBUTb NpUBAN3HO 4 roanHu 15
XBUNUH (3apsmKacTbcs yepes agantep 5B/2A).

TaKkTUYHE MUTTEBE OCBIT/IEHHS
HaTUCHITL Ha MONMOBUHY KHOMKY XWB/EHHS | yTpUMYITE i, 06 MUTTEBO YBIMKHYTU
CBIT/NO. BiAnycTiTb, W06 BUMKHYTH CBIT/IO.

BkntoueHHsi/ BUMKHEHHSA

BrttoyeHHs: Kon CBITNIO BUMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY XMB/IEHHA 40 KNauaHHs, Wwob
YBIMKHYTH 1i0ro.

BuMKHEHHA: Konu CBIT/O YBIMKHEHE, HAaTUCHITL KHOMKY KMB/EHHS A0 KNauaHHs, Wwob
YBIMKHYTH 1i0ro.

(Y i4000R € pexwum nam'aTi. MMicns NOBTOPHOrO BBIMKHEHHS NiXTap aBTOMaTU4HO BMUKAE
TOI pexuM, sIKUiA BiH OCTaHHIil 3anam’sTas: Byab-sKuii piBeHb CKPaBOCTI 860 pexum
CTPOB.)

PiBHi sickpaBocTi
Konu cBiTNo yBiMKHEHe, HaTUCHITb kHOMKy Mode, 106 nepeMmukaTUCa MiX piBHIMM
SICKPaBOCTi: MiHiManbHuit-Hu3bkuit-CepeaHiii-Bucokmit.

PiBeHb sickpaBocti TYPBO
Konu CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITb | YTpUMy#iTe kHOMKy Mode, Wwob oTpuMaTi AocTyn A0
TYPBO (4 400 niomeH). BianycTiTb, W06 NOBEPHYTUCS A0 NONEPEAHLOTO PEXUMY.

Pexxum CTPOB

o KONM CBIT/IO BUMKHEHE, HATUCHITb | yTpUMY#iTe KHomky Mode, o6 nepeiTn 4o pexumy
CTPOB. BignycTiTb, W06 3HOBY BUMKHYTH.

o KONM CBIT/IO YBIMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY Mode Tpuui, Wo6 akTUBYBaTH PeXuM
CTPOB. LLIBUAKO HaTUCHITb kKHOMKy Mode, 106 NoBepHYTUCS 0 NonepeaHbOro
pexumy.

IHA"KaTOp YXUBJIEHHA

* Konu Bu BCTaBUAM akyMynsTop, iHAMKaTop
akymynsitopa (+ 0,1B).

MNicns BiAKMOYEHHS BiA AXXepena KUBNEHHS iIHAMKATOP MUrOTIHHAM NOKaXe Hanpyry
akymynsitopa (+ 0,1B). Hanpuknag, Konu Hanpyra akyMmynsitopa CTaHoBUTb 4,2B,
iHAWKATOP XUBNEHHS 3pO6UTb 4 MUrOTIHHS 3 Nay3oto B 1,5 cekyHaw i NOTIM we 2
MUroTiHHA. Pi3Hi Hanpyry npeacTaBNsIOTh BIANOBIAHI PiBHI NOTYXHOCTI akyMynsTopa:

MUrOTIHHSIM NOKaXe Hanpyry

Low power Full power
1x21700 battery 35V 3V T P
Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Konu nixtap yBiMKHEHMI, IHAUKATOP JKMBEHHS Ha ro/oBi MiXTapsi MOKAXKeE 3a/MLLOK

3apsily akymynstopa.

1. MocTiliHEe BK/IOYEHHSI 03HAYAE, LLO MOTYXHICTb BULE 50%);

2. MoBinbHE MUrOTIHHA BKa3ye Ha Te, WO NOTYXHICTb Hk4e 50%;

3. LWBnake MUroTIHHS BKA3ye Ha Te, WO NOTYXHICTb Hk4ye 10%.

MpumiTka:

 [pu BuUKOpUCTaHHi ABox CR123/RCR123 nocnifoBHO, iHAMKATOP MoKaxe CepesHio
Hanpyry Mix ABoMa GaTapeiikamu.

o AKYMYNSITOpUW CNiA 3aMiHIOBATK, KONMW iHAMKATOP XXUBNEHHS 6n1Mae WBMAKO Ta

6e3nepepBHO, a CBIT/NO 3AaEThCS TbMSHMM @60 NiXTap He pearye Ha HaTUCKaHHS Yepes

HU3bKY NOTYXXHICTb.

ATR (MoninweHe peryntoBaHHA TeMNepaTypm)
IHTerpoBaHa TexHosorist ATR perynioe noTyxHicTb i4000R BiAMNOBIAHO A0 Po60OYOro cTaHy
Ta HaBKO/MLLHLOrO CepeaoBHLLa ANs MiATPUMKM ONTUMaNbHOI NpaLe3AaTHoOCTI.

TexHiuHe OscﬂerByBaHHﬂ
KoxHi 6 MicauiB cnia NpoOTMPaTh YNCTOKO FraHYipKOIO 3 MOAANBLLIMM HAHECEHHSM Ha
pi3b6OBI 3'€AHaHHS TOHKOrO C/I0I0 MaCTUNa Ha OCHOBI CUMTIKOHY.
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